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Ministerie van e Visamse Gemeenschap
1Steclebouw en mimtelilke ordening. Plan van aanleg. Erratum,

Officiéle berichten

Vast Secretariaat voor Werving van het Rijkspersoneel

Samenstelling van een 'wervingsreserve van mannelijke frans-
;o’alui%g 6gu.ﬂpwerklie(!exx B (zwaar werk) (rang 40). Uitslagen,

Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Onitwikkelingssaimenwerking

Dienst voor de owerzeese sociale zekerheid. Vacature, bl, 2861,

Ministerie van Financién

Administratie van de BT'W, Registratie en Domeinen. Vervreem-
ding van onroerende domeingoederen. Bekendmaking gedaan ter
uitvoering van de wet van 31 mei 1923, bl. 2861, — Erfloze
nalatenschap, bl. 861,

Ministerie van E<conomische Zaken

Lijst der personera op datum van 31 december 1981 erkend in
toepassing van artiicel 23 der wet van 9 juli 1957 tot regeling van
de verkoop op ing en van zijn financiering, gewijzigd door
de wetten van 5 maart 1965 en van 8 juli 1970, bl. 2862,

Executieven - Executieve van de Franse Gemeenschap

Voortdurende vorrning van de Middenstand. Jaarlijkse aanpas-
sing van de minimemleertoelagen, bl 2881,

Ministére de la Communauté flamande

Urbanisme et aménagement du territoire. Plan d'aména emen
Erratum, p. 2859. 8 N

Avis officiels

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de PEtat

Constitution d’une réserve de recrutement de maneuvres B
grévaules%lérds) masculing d’expression francaise (rang 40). Résul
s Do J

Ministére des Affaires étrdngéres, du Commerce extérieur et
de la Coopération au Développement
Office de sécurité sociale d’outre-mer. Vacance d’emploi, p. 2861,

Ministére des Finances

-Administration de la T.V.A., de PEnregistrement et des Domaines.
Aliénation d'immeub'!es domaniaux, Publication faite en exécution
de 2!836 l‘loi du 31 mai 1923, p. 2861, — Succession en déshérence,
P. -

Ministére des Affaires conomiques

Liste des personnes agréées a la date du 31 décembre 1931 en
application de Tarticle 23 de la loi du 9 juillet 1957 réglementant
les ventes 2 tempérament et leur financement, modifiée par les
Yois du 5 mars 1965 et du § juillet 1970, p. 2862.

Exdcutifs —- Exécutif de la Communauté francaise

Formation permanente des Classes moyennes. Adaptation
annuelle des allocations minimales d’apprentissage, D, 2881,

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 82 - 355

Koninldifk besluit xw. 15 tot aanmoediging van de inschrij~
ving op of de aamkeop van aandelen of bewijzen van deelge-
rechtigdheid in Belgische vennootschappen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Artikel 2 van de wet van 2 februari 1982 die aan Uwe Majes-
teit bepaalde bijzondlere machten toekent, luidt als volgt :

« Met het oog op et economisch en financieel herstel, de eco-
nomische groei, de bevoxrdering van de investeringen in de onder-
nemingen, de genwtiveerdheid van de bevolking tot de arbeid
en het scheppen vam werkgelegenheid, kan de Koning, bij in
Ministerraad overlegdde besluiten, alle nuttige maatregelen nemen
teneinde de wetten hetreffende de belastingen, taksen, rechien,
retributies en cijnzen op te heffen, aan te vullen, te wijzigen
of te vervangen, en inzonderheid de grondslag, het tarief, de
heffings- en inningsmodaliteiten en de procedure, met uitslui-
ting van de gerechtelijle procedures, te wijzigen wat de navol-
gende aangelegenhed-en beireft =

1° de aanmoediging van de inschrijving op of de aankcop van
aandelen of bewijiem van deelgerechtigdheid in Belgische ven-
nootschappen; .

13° de bestrijding van de £iscale fraude;

e 2o .

Dit ontwerp van beduit dat wij de eer hebben aan Uwe Majes-
teit voor te leggen, strekt ertoe het sparen te herorilnteren naar
de financiering van Belgische ondernemingen in risicodragend
kapitaal om uiteindeTijk de investeringen van de ondernemingen
% bevorderen en hum financisle structuur te verbeteren.

LOIS, DEGRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES FINANCES
F. 82 — 355

Arrété royal n° 15 portant encouragemeni A la souserips
tion ou 2 P'achat d’actions ou paris représentatives de droits
sociaux dans des sociétés belges

——

RAPPORT AU ROI

Sire,
Larticle 2 de Ia loi du 2 février 1982, attribuant certaing
pouvoirs spéeiaux 4 Voire Majests, est libellé commo suit @

« En vue du redressement &conomique et financier, de la crois.
sance économigque, de I’encouragement de Pinvestissement dans
les enfreprises, de la motivation au travail de la population e}
de la création d'emplois, le Roi peuf, par arrétés délibérés en
Conseil des Ministres, prendre toutes les mesures utiles en vue
d’abroger, compléter, modifier ou remplacer la législation rela-
tive aux impdts, taxes, droits, rétributions et redevances, et
notamment modifier Vassiette, le taux, les modalités d’établisse-
ment et de recouvrement et la procédure, & Texclusion des pro-
cédures judiciaires, dans les matiéres suivantes :

1° Pencouragement A la souscription ou 3 'achat d'actions ou
de parts représentatives de droits sociaux dans des sociétds bel-

ges;

13° ]a répression de la fraude fiscale;

- B

Le¢ présent projet d'arrété que nous avons Ionneur de sous
mettre & Voire Majesté tend A réorienter I’épargne vers le finan.

cement des entreprises belges en capital A risque et, en fin de
compie, & promouvoir les investissements des entreprises et a

J améliorer leur siructure financidre,
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Artikel 1 van dit ontwerp wlizigt de thans geldende bepalin-
gen (artikel 49 van de wot van 8 augustus 1980, gewijzizd bij
artikel 25 van de wet van 10 februari 1981) met betrekking tot
de wrijstelling van de winsten die worden uitgekeerd aan nieuwe
aondelen of deelbewijzen waarop wordt ingeschreven en die in
geld worden gestort ter gelegenheld van verrichiingen (oprich-
i van nlcuwo vennooischappen of kapitaalverhoging  bij
bestaande vennootschappen) gedaan tijdens de jaren 1981, 1982
en 1983,

De thans gestelde viijstellingen die zowel inzake vennoot-
schapsbelasting bij de uithetalende vennootschap, als inzake
personenbelasting in hoofde van de aandeelhouders of venno-
ten geldem, worden als dusdaniy bchouden voor de verriohpim
gen van 1981, terwijl ze zullen worden uifgebreid voor verrich-
tingen die zullen plaatsgrijpen in 1982 en 1983.

Die uitbreidingen dle In de atikelen 2 en 3 van dit ontwerp
7ijn opgenomen, betreffen de volgende punten :

1° in hoofde van de uitkercnde vennootschap 3

@) het maximum vrijstellinzspercentage wordt van 5 pet. (van
#et nieuw kapitaal dat in geld is gestor) op 8 pet. of 13 pet.
gebracht naargelang de vennootschap niet dan wel de verbintenis
pangaat (en ze niet dan wel nakomt), hetzij de door haar ver-
zezenlijkte belastingbespaving volledig over te dragen op de
akomsten van de nieuwe aandelan of deelbewijzen (artikel 2,
3 3, eerste lid, van het ontwerp), hetzij hel door haar geincas-
seerde aanvullend inkomen door te geven aan de inkomsten van
de nieuwe aandelen of deelbewijzen (artikel 2, § 3, tweede lid,
ibidem); inzake de voormelde verbintenis is het wel verstaan dat
de verbintenis tot = doorgeving » enkel doelt op de vennoot-
schappen waarvan de werkzaambeid tijdens het bockjaar waarin
de nieuwe aandelen of deelbewijzen werden uitgegevem, van
zullcdanige aard is dat zij normalerwijze een belastingbesparing
ter name van die venncotschappen uitsluit,

b) de duur van de vrijstelling wordt van viif op tien boekjaren
{verrichtingen verwezenlijkt in 1982) of op negen boekjaren (ver-
richtingen verwezenlijkt in 1083) gebrachti, wanneer de betrokken
vennootschappen :

— ten overstaan van de inschrijvers de vermelde verbintenis
amngaan en derhalve recht hebben op vrijstelling tot een beloop
van 13 pet. van het nieuwe, in geld afbetaalde kapitaal;

- bewijzen dat die overdracht werkelijk is gebeurd voor elk
wan de tien of van de negen bockjaren waarvoor de vrijstelling
in principe van toepassing is, met dien verstande dat het nief-
overleggen van dat bewijs voor de betrokken vennootschap ofwel
de tocpassing van de grens van 8 pet, ofwel het verlies van het
recht op vrijstelling tot gevolg heeft, naargelang dat niet-over~
leggen betrekking heeft op één of meer van de eerste vijf boek-
jaren van de vrijstellingstermijn of op é&n of meer van de
Laatste vijf of vier boekjaren van die termijn;

2° in hoofde van de aandeelhouders of vennoten :

— de vrijstelling van personenbelasting is mief meer beperkt
tot 75 C00 frank per belasthaar tijdperk;

-— zij wordt toegestaan voor dividenden of inkomsten wvan
belegde kapitalen die aan de aandeelhouders of vennoten zijn
toogekend of uitgekeerd voor de vijf, de tien of de negen boek-
jaren waarvoor de vrijstelling van vennootschapsbelasting in
principe van toepassing is, met dien verstande dat slechis in de
gevallen waarin de vennootschap het recht op vrijstelling verliest
omdat zi] haar kapitaal vermindert véér het verstrijken van de
vrijstellingstermijn (zie artikel 2, § 6, van het ontwerp) ook de
vrijstelling van personenbelasting niet meer wordt toegepast;

- voortaan wordt zij miet alleen aan de inschrijvers op nicuwe
aandelen of declbewijzen toegestaan maar tevens aan hen die
ze op de secundaire markt of om niet verwerven;

~- 7ij wordt niet toegekend indien zij minder voordelig is dan
de belasting volgens het gemecen recht, dit is indien het belasten
van de inkomsten van asndelen of deelbewijzen verhoogd met
de andere belastbare inkomsten aanleiding geeft tot een lagere
belasting dan die welke is verschuldigd op de andere belastbare
inkomsten, verhoogd met het belastingkrediet en met de roerende
voorheffing op de inkomsten van aandelen of deelbewijzen (zelfde
stelsel als voor de interesten van de le schijf van de bijzondere
lening 1981);

— de vrijstelling van personenbelasting wordt aangevuld met
een vrijstelling van het erfenis- of schenkingsrecht (tiem jaar
zoals voor de effecten van voormelde lening),

L’article Tex du présent projet modifie les dispositions actuel-
lement en vigucur (article 49 de la Ioi du 8 aolit 1980, modifié
par Particle 25 de Ia loi du 10 février 1981) en matidre d'immus
nité des béndfices distribuds aux actions ou ports nouvelles
souscerites of libérécs en mumdraire d I'oc.asion d'oplrctions
{constitution de sociétés nouvelles ou augmentation de capital
de sociétds existuntes) effectudes cn 1981, 1882 et 1983,

Les immunités actuellement prévues, tant en matiére d'impit
des soeiétés au nivean de la soci¢té débitrice qu’en matilre
d’impit des personnes physiques au niveau des actionnaires ou
associés, s:ront maintenues telles quelles pour les opérations
ayant eu licu en 1981, tandis qu'elles seront étendues pour les
opérations qui auront liey en 1932 et 1983.

Ces oxtensions, qui font 1"objet des articles 2 et 3 du présent
projet, portent sur les points suivants :

1° au niveau de la société distributrice &

¢) le taux maximum de Iimmunité est porté de 5 pe (du
capital nouvean libdéré en numéraire) i 8 p.c. ou & 13 p.c. saivant
que la société ne prend pas ou prend (et ne tient pas ou tient)
Pengagement, soit de reporter tolalement sur les revenus des
actions ou parts nouvelles 1’économie d’impdt qu'elle réalisera
(article 2, § 3, alinéa ler, du projet), soit de redisiribuer aux
actions ou parts nouvelles le complément de xevenus qu’elle
encaissera (article 2 § 3, alinéa 2, ibidem); en ce qui concerne
Penpagement susvisé, i1 est préeisé que Uengagement de « ree
distribution » vise uniquement les seciétés dont Pactivité exercée
pendant Dexercice social au cours duquel les actions ou parts
nouvelles sont émises, est de nature telle quelle exclut normale-
ment une économie d'impét dons le chef de ces socidtés,

b) la durée de Pimmunité est poride de cing exercices sociaux
i dix exercices sociaux (opérations réalisées en 1982) ou i neuf
exercices sociaux (opérations réalisées en 1983) quand les sociétés
en cause :

-~ prennent & Pépard des souscriptenrs engagement susvisé
et peuvent donc béndficier de I'immunité jusqu’d concurrence de
13 p.c. du nouveau capital libéré en numéraire;

— prouvent que ce report est réellement effectué pour chacun
des dix ou des neuf exercices sociaug pour lesquels Iimmunité
est en principe applicable, 8tant entendu que la non-production
de cette preuve entraine pour Ia société en cause Iapplication
de la limite de 8 pe. ou la perte du bénéfice de Pimmunité,
suivant qu’elle a trait & un ou plusieurs des cing premiers exer-
cices soclaux de la périede &’immunité ou 3 un ou plusieurs des
cing ou des quafre derniers exercices sociaux de cette période;

2° au niveau des actionnaires ou associés ;

— Pimmunité de I'impét des personnes physiques n’est plus
limitée A 75000 francs par période imposable;

— elle est accordée en raison des dividendes ou revenus de
capitaux investis alloués ou atiribués aux actionnaives ou associés
au titre des cing, des dix ou des neuf exercices sociaux pour
lesquels Timmunité d'impdt des sociétés est en principe appli-
cable, &tant entendu que ce n'est que dans les cas oft Ia société
perd le bénéfice de limmunité parce qu'elle réduit son eapital
avant Texpiration de 1z période dimmunité (voir article 2, § 6,
du projet), que l'immunité. de 1impdt des personnes physiques
cesse également d'étre applicable;

- elle est dorénavant accordsée non seulement aux souscripteurs
des actions ou parts nouvelles mais aussi & ceux qui les acquidrent
sur le marché secondaire ou 3 titre gratuit;

. — elle ’est pas accordée si elle cst moins favorable que la taxa-

tion de droit commun, ¢’est-d-dire la taxation des revenus d’actions
ou parts majorés des autres revenus imposables donne un impot
inféricur A I'imp6t dit sur les autres revenus imposables majoré
du erédit d’impét et du précompte mobilier afférents aux revenus
d’actions on parts (méme régime que pour les intéréts de
la lére tranche de l'emprunt spécial 1981);

~ Pimmunité d'impdt dey personnes physiques est complétée
par une immunité en matidre de droit de succession ou de dona.
tion (dix ans comme pour les titres de Pemprunt précité),
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Daarventegren bevatten de artikelen 2 en 3 twee belangrijke be-
perkingen,

Met de eerste wordt beoogd pogingen fot belastingontwijking to
wverijdelen, die zouden kunnen worden ondernomen om onroerende,
roxrende of bhedrijfsinkomston om te zetten in van vennootschaps-
belasting en van personenbelasting vrijgestelde dividenden of
inkomsten wvan belegde kapitalen, door, langs omwegen, activa
die deel uitmaken van het bedrijfsvermogen of van het privaat
vermogen van de inbrenger int vennootschap te brengen (zie artl.
kel 2, § 4, 4°, van het ontwerp).

De tweede beperkt de toepassing van de vrijstelling tot de ver-
richtingen (oprichting van vennootschappen of kapitaalserboging)
waarbi] risicodragend kapitaal wordt ingezameld : de wrijstel
ling die voorheen niet afhankelijk was van enige voorwaarde mef
betrekking tot het gebruilk van het ingezamelde risicodragend
kapitaal wordt voortasn slechts toegekend als de betroklken ven-
nootschap dat kapitaal voor tenminste 60 pct. gebruikt voor de
aanschaffing of de vervaardiging van vaste activa die voor het
uitoefenen van de beroepswerkzaasmheid in haar Belgische inrich-
tinmen word~n gebruikt, of voor de aanschaffing van of de inschrij-
ving op en de afbetaling van declnemingen in Belgische vennoot-
schappen (zie artikel 2, § 9, eerste lid, van het ontwerp).

Daar die voorwaarde te streng zou kunnen uitvallen voor ven-
nootschappen die, ofwel hun schulden en ipso facto hun finan
cidle lusten willen verminderen, ofwel hun handelsnet in het bui-
t-nland uitbreiden (bevoorrading in grondstoffen en energiepro-
dukten en/of afzet van de produktie), maakt artikel 2, § 9,
tweede lid, van het ontwerp, het de Minister van Financién moge-
1ijk de hiervoor bedoelde grens van 60 pct. te verlagen ingeval
de betrokken vennooischap daarfoe een manvraag indient en ze
voldoende verantwoordt,

Kortom, het is een maatregel die in bepaslde gevallen de
fewerkstelling zal verhogen of behouden.

Om te vermijden dat de vrijstelling van toepassing zou zijn
gedurende een termijn van viji of van tien jaar, terwijl de investe-
ringen waarvoor zij is verleend, zouden worden vervreemd, ver-
plicht artikel 2, §-10, van het ontwerp tot wederbelezging van de
verkoopprijs binnen drie maanden en in activa met hetzelide
economisch nut, zulks op straffe van het verlies von het recht op

vrijstelling met ingang van het boekjaar waarin die gsheurtenis

zich heeft voorgedaan.

Artikel 4 van dit ontwerp bevat ecen nieuwigheid : zoals dat
het gaval is voor de bij artilel 71 van het Wetboek van de inkoms.
tenbelastingen bedoelde unitgaven en lasten (interesten van lenin-
£'n, onderhoudsgolden, enz...) zullen de privé-spaarders van hun
globaal inkomen de sommen kunnen aftrekken die zij van 1982
tot en met 1985 besteden nan de aankoop, op de primaire of op de
secundaire markt, van aandelen of deelbewijzen van Belgische
vennoofs: lappen of van cerfificaten van daartoe erkende Bel
gische gemeenschappelijke beleggingsfondsen.

Voor de toepassing van de afirek komen nief in aanmerking :

1¢ de aandelen of deelbewijzen waarvoor de betrokken hbelasting-
plichtige later de wvrijstelling zou vragen van de inkomsten die
van de aandelen of deelbewijzen voortkomen; .

2 de na 31 december 1881 uitgegeven aandelen of declbewijzen
indicn de uitgevende vemnootschap nigt voldoet aan de in arti-
kel 2, § 9, gestelde voorwaarden; ¢

3 de niet ter beurs genoteerde aandelen of deelbewijzen uit-
gegeven vior 1 januari 1982, tenzij het gaat om aandelen of deel-
bewijzen die periodiek op de beurs openbaar worden verkocht;

4° de certificaten wvan Belgische gemeenschappelijke beleg-
gingsfondsen die miet zouden zijn erkend voor de toepassing van
dit besluit (hetzij omdat hun portefeuille buitenlandse roerende
waarden zou bevatien, hetzij omdat hun portefeuille niet ten
minste 60 pet. Belgisch risicodragend kapitaal zou bevatten),

Die aftrek 2al slechts definitief en volledig worden gehandhaafd
indien de effecten waarvoor de vrijstelling is toegekend door de
betrokken belastingplichtige gedurende ten miuste zestig maan.
den (viif jaar) worden behouden. In geval van overdracht onder
bezwarende titel véér het verstrijken van die termijn en, behalve
in geval van wederbelegging in effecten die risicodragend kapi.
taal vertegenwoordigen, zl de aftrek proveie temporis worden
verminderd door een belasting voor het jaar van de overdracht
als « roerend inkomen » die geen recht geeft op enige verreke-
ning van voorheffing. In geval van overdracht om niet (overlij
den of schenking), zal de verkrijger de betrokken effecten moeten
behouden gedurende "de tijd die te lopen blijft tot bij het ver-
strijken van voormelde texmijn,

Par contre, les articles 2 et 3 confiennent deux
importantes,

La premiére tend 2 éviter les maneuvres d'évasion fiseale qul
pourraient dtre pratiquées en wue de convertir des revenus
lmmobiliers, mobiliers ou professionnels en dividendes o revenus
de capitaux investis immunisds d’impot des sociétés et d'impdt des
personnes physiques, en empruntant des voies détourndes pour
apporter en société des avoirs faisamt partie du patrimoine
professionnel ou du patrimoine privé de Iapporteur (voir arti-
cle 2, § 4, 4°, du projet).

La peconde restreint le champ daprlication de Pimmznité aux
opérations (comstitution de sociGtés ou augmentation de cap.tal)
de récolte du capital A risque : Pimmunité, qul n’était amtérieure.
ment soumise A rucune, condition quant A affectation dn capital
4 risque récolté me sera dorénavant accordée que si la soctétd
en cause affecte ce capital 2 coneurrence d’au moins €0 pe., soit
a Pacquisition ou 2 la constitution dimmobilisations afFectées 2
P’exercice de.son activité professionnelle dans ses établissements
belges, soit A '1’acquisition out 2 1a souscription et la libération de
particip: tions dins des sociétés belges” (voir article 2, § 9, ali-
néa ler, du projet).

restrictions

Cette condition pouvant s’avérer trop stricte dans le cas de
sociétés qui edriendent, soit réduire leur endettement ot ipso
facto leurs charges financiéres, soit développer leurs récerux
commerciaux & I'étranger (approvisionmiement en matiSres pres
miéres et prodults énergétigues etfou deoulement de la produc-
tion), l'article 2, § 9, alinéa 2, du projet, permet au Ministre des
Finances d’abaisser la limite de 60 p.ec. visée ci-avant, dans les
;:533 ot Ia société en cause en fait la demande et Ia justifie 2 suf-
isance,

Somme toute, i1 Pagit 13 d'une mesure qul, dans certains cas,
sera de nature & sugmenter ou 3 sauvegarder Pemploi,

En outre, pour éviter que limmunité ne soit applicable pen-
dant une période de cing ou de dix ans, alors que les investisse-
ments, en ralson desquels ells serait accordée, seraient aliénés,
latticle 2, § 10, du projet impose le remplol du prix de réalisa-
tion dans les trois mois et en Gléments de meme utillté Geonow
mique, sous peine de perte du bénéfice de Vimmunité 2 portir
de Pexercice soclal au cours duquel cet événement s’est produit,

L’article 4 du présent projet constitue une innovation : il per=
met aux épargnants privés de déduire de leur revenu gfobal, au
méme titre que les dépenses ou charges vistes & larticke 71 du
Code des impits sur les revenus (intéréts d’emprunt, rentes ali-
mentaires, ete.) les sommes qu'ils affecteront de 1882 & 180° &
Pacquisition, sur le marché primaire ou sur le marché secondaire,
d’actions ou parts dans des sociétés beltes ou de certificats de
fonds communs de placement belges, sgréés A cette fin,

Pour lapplication de ceite déductiom, n’entreront cependant
pas en compte;

1 Jes actions ou parts pour lesquelles le contribuable en cause
revendiquerait limmunité ultérieure des revenus produits par,
ces actions ou parts;

2° les actions ou parts émises aprés le 31 décembre 1881, lors-
que la société émetirice me répond pas aux conditions prévues &
Particle B, § 9;

3" les actions ou parts non cotées en bourse émises avant le
ler janvier 1982, & moins quil ne s'agisse d’actions ou parts faisant
périodiquement Yobjet de ventes publiques en bourse;

4° Jes certificats de fonds communs de placement belses
qui ne seraient pas agréés aux fins du présent arrété (soit parce
que leur portefeuille comprendrait des valeurs mobilidres étran-
geéres, soit parce que leur portefeuille ne comprendrait pas au
moins 60 p.c. de eapital A risque belge).

Cette déduction ne sera définitivement et entidrement mainte-
nue que si les titres en raison desquels elle a été accordée sont
conservés par le coniribuable en cause pendant am moins
soixante mois (cing z18). En cas de cession 2 titre ondreux av-nt
I'expiration de ce délai et sauf en cas de remplol en titres repré-
sentatifs de capital 2 risque, Ja déduction sera rapportée prorata
temporis par la vole d'une taxation pour Pannée de Iz cession
comme « revemu maobilier » ne donnant droit 3 aucune imputa-
tion au titre de précompie. En cas de cession A titre gratuit
(déeds ou donation), le cessionnaire devra conserver les titres
en cause pendant le temps restant 3 courir jusqu'd I'expiration
du délai précité.
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Om het de belastingdiensten mogelijk te maken na te gaan of
de opgelegde voorwiurden wel degeijk zijn vervald, zull_cn de
betrokken belastingplichtigen de in §§ 6 en 7 von_ artikel 4
omschreven bewiisstukken mocten overlegfen {gebruikelijke
beschelden van aanschaffing, enz., van die roercnde waarden).

renslotie wordt die aftrelc voor elk der jaren 1982 tot 1985
beperkt tot 40000 frank voor belastingplichtigen zonder personeh
ten laste, tot 50000 frank voor ecn cezin zonder kinderen of
anders personen ten laste, tol €0 000 frank voor gehuwde belas-
tingplichtigen die cen kind of ecn andere persoon ten laste heb-
ben (verhoging met 10 000 frank per kind of per andere persoon
ten laste in de zm vam artikel 82, § 1, van het
inkomstenbelsstingen).

Artikcel 5 van het ontwerp maokt de bepalingen van het Wet-
boek van de inkomstenbelastingen, waarvan niet wordt afgewe-
ken, en meer bepaald van Titel VI, Hoofdstuk X, met betrekking
tot de strafbepalingen, van toepassing, zulks om de manipulaties
te heteugelen die zouden kunnen voorkomen om de belasting te
ontcuilcen door de bepalingen van het ontwerp te misbruiken.

Fr werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad
var State, behoudens wat betreft =

1* het eesste Hd van de aanhef : artikel § van het onfwerp
vinelt zijn grondslag in artikel 2, 13, van de wet van 2 febru-
ari 1982;

2 artikel 3, § 2, cerste lid : de door de Raad van State voor-
gestelde tekst zow tot verwarring aanleiding kunnen geven.

Tk heb de eer fe zijn,

Sirea
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
enzeer getrouwe dienaar,

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financisn,

W. DE CLERCQ

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van Stite, afdeling wetgeving, tweede kamer, de
24e febrnari 1982 door de Eexste Minister verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit nr, 15
« tot aanmoediging wan de inschrijving op of de aankoop van
aandelen of bewijzen van deelgerechtigheid in Belgische vennoot-
schappen », heeft de le maart 1982 het volgend advies gegeven :

Aarehef

In het eerste lid loeft niet te worden verwezén naar het
bepaalde onder 13° vam artilkel Z van de wet van 2 februari 1982
tot toekenning van bepaalde bijzondere machten aan de Koning.
Het ontwerp heeft immers, in zijn geheel gezien, niet fot doel de
belastingontduiking te bestrijden.

Artikeel 49 van de wet van 8 augustus 1980, betreffende de bud-
gettaire voorstellen 1979-1080 is gewijzigd door artikel 25 van de
herstelwet van 10 februar 1981, inzake de fiscale en financiéle
bepalingen. Het derde en het vierde lid moeten dus ineen worden
gewerlst, In de hiemna voorgestelde tekst is, uitzonderlijk, mede
het opschrift van de wijzigingswet overgenomen want et bestaan
acht wetten gedagtekend 10 februari 1981,

Artikel 3, § 2, van het ontwerp-besluit wijkt af van artikel 131
van het Wethoek der registratie-, hypotheek- en griffierechten en
van artikel 15 van het Wetboek der successierechten. De aanhef
moet dus ook naar die twee Wetboeken verwijzen.

Voor de gehele mantef wordt de volgende tekst in overweging
gegleven :

« (Felet op de wei van 2 februari 1982, tot toekenning wan
Eefgalﬁa bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op arti-
ek 4, 3%

Wethoek van de | personne & charge au sens de l'article 82, §

|

Pour permeftre aux services de taxation. de g'assurer que Tes
conditions requiscs sont bien observées, les contribuables econ-
cornés devront fournir les pidces justificatives (documents usuels
en matidre d*acquisition, etc., de valeurs mobilidres) prévues
aux §§ 6 et 7 de Yarticle 4, '

Enfin, cotte déduction sera limitée, pour chacune des anndes
1082 ) 1985, 3.40 000 francs pour les contribuables n'ayant aucune
persoune i chavge, & 50000 franes pour les mdnages nayant
awcun enfant ou autre personne X charge, 3 80000 francs poar
les contribuables mariés ayont un enfsat ou une autre personne
A charge, ete. (majoration de 10000 francs par enfant ou autre
ler, du Code des
impéts sur les revenus).

Quant & larticle 5 du projet, il rend applicables aux disposi-
tions projetées celles du Code des impdts sur les revenus aux-
quelles il m'est pas dérogé et, plus particulitrement, le Titre VII,
Chapitre X, relatif aux sanctions et ce, pour assurer Ia répression
des manceuvres qui seralent pratiquées en vue d'éluder Yimpbt
2 la faveur de Yutilisation abusive des dispositions du projet.

1l a 6té tenu compte des observations formulées par le Conseil
d’Etat, sauf en ce qui conceme 3

1° le premier visa du préambule : Yarticle 5 du projet trouve
son fondement dans Particle 2, 13°, de la loi du 2 février 1982;

20 Particle 2, § 2, alinéa ler : le texte suggéré par le Congeil
&’Etat pouvait préter 3 confusion.

Jai Phonneur d’étre,

Sire,
de Votre Majests,
le trés respectueux
et trés fidéle serviteur,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ

D

AVIS DU CONSEIL D’ETAT

—

Le Conseil dEtat, section de législation, denxidme chambre,
saisi par le Premier Minisire, le 24 février 1982, dune demande
d’avis sur un projet d’arrété royal n® 15 ¢ portant encourage-
ment 3 la souscription o 4 Pachat d’actions ou parts représen-
tatives de droits sociaux dans des sociétés belges », a donné le
ler mars 1982 lavis suivant :

Préambule

Au premier visa, il n’est pas nécessaire de viser le 13° de
Particle 2 de la loi du 2 £évrier 1982, atiribuant certains pouvoirs
spéciaux au Roi, le projet, considéré dans son enseruble, n'ayant
pas pour but la répressiom de la fraude fiscale.

Larticle 40 de la loi du 8 aofit 1980 relative aux propositions
budgétaires 1979-1980 a é1& modifié par Particle 25 de Ia loi du
10 février 1981 de redressement relative aux dispositions fiscales
et financiéres. Les alinéas 3 et 4 doivent, en conséquence, éire
fusionnds. Dans le texte quii sera proposé, Lintitulé de Ia loi modifi-
cative est reproduit, A ti€re exceptionnel, car il existe huit lois
qui portent la date du 10 février 1981.

Par zilleurs, Particle 3, § 2, du projet d’arrété déroge 2 l'arii-
cle 131 du Code des droits d'enregistrement, {'hypothégque et de
greffe et A Tarticle 15 du Code des droits de succession. Ces deux
Codes doivent dés lors &Ere visés au préambule.

Pour Pensemble de celui-ci, le texte suivant est proposé :

« Vu la loi du 2 février 1982, atiribuant certains pouvoirs
spéciaux au Roi, notamment Yarticle 2, 17
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Gelet op laet Wetbock van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
op de artikelen 11, 12, 71, 98, 100 en 102;

Gelet op het Wethoek der registratie-, hypotheek- en griffie-
rechten, inzonderheid op arlikel 131:

Gelet op het Wetboek der successierechien, inzonderheid op
artikel 15;

Gelet op de wet van 8 augusius 1980 hetreffende de budget-
taire voorstellen 1978-1980, inzonderheid op artikel 49, gewijzigd
bij de herstelwet van 10 februari 1981 inzake de fiscale en
financiéle bepalingen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht ... (voorts zoals in het ontwerp), ».

Bepalend gedeelte

Artikel 1

In overeenstemming met hel gebruik schrappe men in de
inleidende volzin de woorden « artikel 26 van » en leze men dus :
« gewijzigd bij de herstelwet ... »,

Artikel 2

De tweede paragraaf zou duidelijkheidshalve als volgt moeten
worden geredigeerd : .

« § 2. De uitgekeerde inkomsten mogen, per bhoekjaar, niet
meer bedragen dan 8 pet. van het kapitaal dat, volgens het geval,
in 1982 of in 1983 in geld afbetaald is en dai vertegenwoordigd
wordt door de in § 1 bedoelde aandelen of deelbewijzer van
belegde kapitalen, welk kapitaal eventueel wordt vermeerderd
met de uitgiftepremies die door de aandeelhouders of vennoten
afbetaald em op de balans van de vennooischap ingeschreven
zijn.

-

Ten aanzien van vennootschappen die meer dan drie jaar na
hun oprichting hun kapitaal verhogen, wordt de vrijstelling ver-
leend tijdens elk van de eerste vijf boekjaren die volgen op dat
waarin die kapitaalverhoging werkelijk afbetaald is.

Ten aaniien van vennootschappen die in 1982 of in 1983 opge-
richt zijn, en van vennootschappen die hun kapitaal binnen dile
jaar na hum oprichting verhogen, wordt de vrijstelling verleend
tijdens elk boekjaar, van het derde tot het zevende, volgend op
dat van hun oprichting »,

In § 10 zou de Franse tekst correcter zijn indien werd gelezen
« dans les trois mois » in plaats van « endéans les trois mois »,

Dezelfde opmerking geldt voor artikel 4, § 5, tweede lid, ).

Artikel 3

In § 1, tweede lid, kunnen de woorden « met dien verstande
dat », waarmee het laatste zinsdeel wordt ingeleid, vervallen.
Men krijgt dan een nieuwe volzin die als volgt dient fe worden
gelezen : « Het verlies van het recht op vrijstelling van vennoot-
schapsbelasting brengt slechts .verlies’ van de vrijstelling van
personenbelasting mee in geval van kapitaalvermindering als
bedoeld in axtikel 2, § 6.

Een zelfde opmerking geldt voor artikel 4, § 7, tweede ld,
eerste streepije, waar de Nederlandse tekst van de tweede volzin
dan als volgt moet worden geredigeerd ter wille van de overeen-
stemming met de Frange tekst : « De bewijsstukken van de aan-
schaffing of van de inschrijving en van de inkomsten van aandelen
of deelbewijzen van vemnootschappen die zelf hun financigle
dienst waarmemen, mogen door die vennootschappen, onder de
controle van de administratie, worden afgelevexd ».

In § 2, tweede 1id, zou, overeenkomstig de gebruikelijke ter
minologie, beter kunnen worden gelezen : < ... door alle wettelijke
middelen, met inbegrip van getuigenissen en vermoedens, maar
met uitzondering van de eed »,

Artikel 4

In § 7, tweede 1id, eersta streepje, schrifve men @ « .., hedoeld
in de artikelen 69 en 70 van boek I, titel V, van het Wetboek van
koophandel .., »,

Ve lo Code des impOts sur les revenus, notamment les arti-
cles 11, 12, 71, 98, 100 et 102;

Vu le Code des droits d'emegistrement, d’hypothéque el de
greffe, notamment Yarticle 131;

Vu le Code des droits de succession, notamment I'article 15;

Vu la loi du 8 mofit 1980 relative aux propositions budgétai-
res 1979-1980, notamment Particle 49, modifié par la loi du
10 février 1981 de redressement relative aux dispositions fiscales
et fimancidres;

Vu I'avis du Conseil d'Etat:

Sux la proposition.. (comme au projet), ».

o Dispositif
Article ler

. Comformément 3 I'usage, il s'indiquerait, duns la phrase
liminalre, de supprimer les mots « par Particle 25 de » et d’derire
par conséquent : ¢ modifié par la lof du ... ».

Acrticle 2

Au § 2,11 conviendrait, par souci de clarté, de rédiger le texte
comme suit :

« § 2 Les revenus distribués ne peuvent exeéder, par exercice
sopia!, 8 pe. du capital qui a fait Pobjet d'une libération en numé-
raire opérée suivant le cas en 1932 ou en 1983 et qui est
représentd par des actions ou des parts de capitaux investis
v1s_ées a § lex, ce capital étant &ventuellement auygmenté des
primes d¥mission versées par les actionnaires ou associés et
inserites au hilan de la société, .

En ce qui concerne les sociétés qui procddent 3 l'augmentation
de lewr eapital plus de trois ans aprés leur constitution, Vimmunité
est acoordée pendant chacun des cing premiers exercices sociaux
qui suivent celui au cours duguel cette augmentation de capital a
été réedlement libérée.

En ce qui concerne les sociéiés constituées en 1982 ou en 1983,
et les sociétés qui procédent a laugmentation de leur capital
dans les trois ans suivant leur constitution, 'immunité est accordée
pendant chacun des trolsidme ou septiéme exercices sociaux qui
suivent celui de leur constitution ».

Au § 10, il serait plus correct d'écrire, dams le texte francais,
« dans les trois mois » au lieu de « endéans les trols mois ».

La méme obscrvation vaut pour l'article 4, § 5, alinéa 2, ).

Acvxticle 3

Au § ler, alinéa 2, les mots « étant entendu que » qui introdui-,
sent le dernier membre de phrage peuvent étre omis: ¢¢ derniey
membre de phrase formerait dés lors une phrase s@pax‘ée.

La méme obsexvation vaut pour Particle 4, § 7, alinés 2, premier
tiret, dont le texte néerlandais de la deuxiéme phrase doit alors
ftre édigé comme suit, dans un souci de concordance avec le
texte frangais : « De bewijsstukken van de aanschaffing of van de
inschrijving en van de inkomsten van aandelen of deelbewijzen
van wepnnootschappen die zelf hun financitle dienst waarnemen,
mogen door die vennootschappen, onder de controle van de
admimistratie, worden afgeleverd ».

Au.§ 2, alinéa 2, {I serait plus conforme & la terminalgie usuelle
d>éerfire = « .. par toutes voies de droit, témoignages et présomp-
tions compris, mals & 'exeption du sexrment ».

Artide 4

Au §7, alinéa 2, premier tiret, il est proposé d*éerire : « ... visés
aux articles 69 et 70 du livre ler, titre V, du Code de commerce.., ».
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Boek I van het Wetboek van koophandet bestaat immers uit
verscheidene titels : de titels I tot V hebben cen doorlopende
nummering, de titels VI tot IX hebben elk hun nummering, terwijl
de titels X en XI een eigen doorlopende nummering hebhen,

De kamer was samengesteld uit :

D¢ heren :
P. Tapie, kamervoorzitter.
H. Rousseau; Ch. Huberlant, staatsraden.
P, De Visscher: F. Rigaux, assessorer van de afdeling wetgeving.
Mevr. M. Van Gerrewey, toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van de heer P. Tapie,

Hest verstag werd uitgebracht door de heer J. Fortpied, eerste
auditeur.

De voorzitter,
P. Tapie

De .zriffier,
M Van Gerrewey

9 NAART 1982, -~ Koninklifk hesluit nr, 15 tot aanmoe-
diging van de inschrijving op of de aankoop van aandelen of
bewijzen van deelgerechtigdheid in Belgische vennootschap-
pEn

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 februari 1982 {ot toekennjng van @epaal-
de bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op artikel 2,
1° en 13°%

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonder-
heid op de artikelen 11, 12, 15, 71, 98, 100 en 102;

Gelet op het Wetboek der registratie, hypotheek- en griffie-
rechien, inzonderheid op artikel 131;

Gelet op het Wethoek der successierechten, inzonderheid op
artikel 15; : ;

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 beireffende de hud-
gettaire voorstellen 1979-1980, inzonderheid op artikel 49, gewdij-
zigd bij de herstelwet van 10 februari 1981 inzake de fiscale en
financiéle bepalingen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister
van Financién, en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 49 van de wet van 8 augustus 1980 beiref.
fende de budgettaire voorstellen 1979-1980, gewijzigd bij de her-
stelwet vara 10 februari 1981 inzake de fiscale en financi&le
bepalingen, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste 1id, worden de woorden ¢ tijdens ieder der
jaren 1981, 1982 en 1983 » vervangen deor de woorden ¢ tijdens
het jaar 1981 »;

2 §1, tweede lid, wordt vervangen door de volgende bepaling:

« Voor de toepassing van de §§ 3 en 4 van hefzelfde artikel,
wordt de datum van 1 januari 1978 evenwel vervangen door de
datumvan 1 januari 1981 »;

3 in § 2, eerste lid, worden de woorden ¢ sedert 1 maart 977>
;ervangen door de woorden ¢ fussen I maart 1977 en 31 decem-
er 198L »

En effet, le livre ler du Code de commearce est composé de
plusieurs titres : les titres ler 3 V ont mne numérotation continue,
les titres VI 2 IX ont chacun leur numérotation et les titres X et XI
ont une numérotation continue qui leur est propre.

La chambre était composée de :
MM. :
P. Tapie, président de chambre.
H. Rousseau; Ch. Huberlant, conseillexs d’Etat.
P. De Visscher; F. Rigaux,. assesseurs de la section de législation,
Mme M. Van Gerrewey, greffier assumé,

La concordance entre la version francaise et la version néerlan-
daise a été vérifide sous le contrdle de M. P. Tapie.

Le rapport a été présenté par M. J, Fortpied, premier auditeur.

Le président,
P. Tapie

Le greffier,
M. Van Gerrewey

9 MARS 1982. -~ Arrété royal n* 15 portant encourage.
ment A 1a souscription ou a Yachat d’actions ou parts repré.
sentatives de droits sociaux dans des sociétés belges

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et i venir, Salut,

Vu la loi du 2 février 1982, attribmant certains pouvoirs spé
ciaux au Roi, notarmoment Yarticle 2, 1°et 13¢;

Vu le Code des impédts sur les revenus, notamment les arti-
cles 11, 12, 15, 71, 98, 100 et 102; .

Vu le Code des droits d'enregistreanent, d'hypothéque et de
greffe, notamment Varticle 131;

Vu le Code des droits de succession, notamment P'article 15;

Vu la loi du 8 aolGt 1880 relative aux propositions budgé-
taires 1979-19806, notamment Yarticle 49, modifié par la loi
du 10 février 1981 de redressement relative aux dispositions
fiscales et financieres;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre
des Finances et de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. A Particle 49 de la lo3 du 8 aolt 1980 relative
aux propositions budgétaires 1979-1980, modifié par la loi du
10 février 1981 de redressement relaiive aux dispositions fiscales
et financitres, sont apportées les modifications suivantes ;

1° dans le § ler, alinéa ler, les mots « pendant chacune des
années 1981, 1982 et 1983 » sont remplacés par les mots « pen-
dant I'année 1981 »;

2> le § ler, alinéa 2, est remplacé par la disposition suivanie I

< Toutefois, pour Vapplication des §§ 3 et 4 du méme article,
la date du Ier janvier 1979 est remplacée par celle du ler jan-
vier 1981 »;

3* dans le § 2, alinéa ler, les mots ¢ depuis le ler mars 1977 »
sont remplacés par les mots ¢ enire le ler mars 1977 et Je
31 décembre 1981 3,
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Art. 2. § 1. Voor vennootschappen, verenigingen, inrichtingen
of instellingen als bepaald in de artikelen 98, 100 en 102 van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen, die tijdens jeder der
jaren 1982 en 1983 opgericht worden of hun kapitaal verhogen,
worden de inkomsten, uitgekeerd aan aandelen of aan deelbe-
wijzen van belegde kapitalen die inbrengen in geld met het oog
op die verrichtingen vertegenwoordigen, van de in de vennoot-
schapsbelasting belastbare vennootschapswinst uitgesioten onder
de hierna bepaalde voorwaarden.

§ 2. De uitgekeerde inkomsten zijn slechts vrijgesteld in zover
zij, per boekijaar, niet meer bedragen dan 8 pet, van het kapxtaa]
dat, volgens het geval, in 1982 of in 1983, in geld afbetaald is en
dat vertegenwoordigd wordt door de in § 1 bedoelde aandelen
of deelbewijzen van belegde kapitalen, welk kapitaal eventueel
wordt vermeerderd met de uiigiftepremies die door de aandeel-
houders of vennoten afbetaald en op de balans van de vennoot-
schap ingeschreven zijn.

Ten aanzien van vennootschappen die meer dan drie j_aar
na hun oprichting hun kapitaal verhogen, wordt de vrijstelling
verleend tijdens elk van de eerste vijf boekjaren die volgen op
dat waarin die kapitaalverhoging werkelijk afbetaald is.

Ten aanzien van venncotschappen die in 1982 of in 1983
opgericht zijn, en van vennootschappen die hun kapitaal binnen
drie jaar na hun oprichting verhogen, wordt de vrijstelling ver-
leend tijdens elk boekiaar, van het derde tot en _zevende,
volgend op dat van hun oprichting.

§ 3. Bij afwijking van § 2 woxdt het percentage van 8 op 13
gebracht en de termijn van viif bockjaren op tien of negen boek-
jaren, naar gelang de verrichting plaatsheeft in 1982 of in 1983,
indien de betrokken venncotschap zich tegenover de inschrij-
vers verbindt de belastingbesparing die uit de vrijstelling voort-
vioeit, volledig over te dragen op de aan de nieuwe aandelen
of deelbewijzen uitgekeerde inkomsten, en zij die verbintenis
nakomt,

Voor vennootschappen die zelf geen belasting besparen op de
aan hun nieuwe aandelen of deeclbewijzen uitgekeerde inkom-
sten, is de vrijstelling evenzeer van toepassing tegen 13 pet. en
voor tien of negen boekjarenm, voor zover zij zich verbinden het
eventueel aanvullend inkomen dat voorivioeit uit de vrijsteling
die de vennootschappen, in de oprichting of kapitaalverhoging
waarvan zij rechtstreeks of onrechtstreeks hebben deelgenomen,
in voorkomend geval hebben verkregen, door te geven aan de
nieuwe aandelen of deelbewijzen en dat werkelijk ook doen; die
doorgeving is slechis verplicht als de betrokken vennootschappen
inkomsten uitkeren aan de aandelen of deelbewijzen van belegde
Kapitalen.

§ 4. Voor de toepassing van § 1 worden niet aangemerkt als
aandelen of deelbewijzen van belegde kapitalen ter vertegen-
woordiging van inbrengen in geld :

1° effecten ter vertegenwoordiging ofwel van inbrengen gedaan
ter gelegenheid van fusie, splitsing of omvorming van vennoot-
schappen, ofwel van inbrengen van één of meer takken van
werkzaamheid of van de algemeenheid van de goederen;

2 gandelen die voortvioeien uit de conversie van, volgens het
geval, vo6r 1 januari 1982 of véér 1 januari 1983, uitgegeven
converteerbare obligaties;

3 deelbewijzen van helegde kapitalen.die voortvioeien uit de
opneming in het kapitaal van reniegevende voorschotten aan
personenvennootschappen toegestaan door de vennoten of hun
echigenoot, alsook door hun kinderen wanneer de vennoten of
hun echfgenoot het wettelijke genot van de inkomsten van die
Kkinderen hebben;

4° de in geld afbetaalde aandelen of deelbewijzen van belegde
feapitalen in zover het bedrag vam de afbetaling niet hoger is dan
de opbrengst van de overdracht, door de inbrenger aan de
vennootschap die de inbreng verkrijgt, van goederen die ofwel
voorheen voor hef uitoefenen van de beroepswerkzaamheid zijn
gebruikt, ofwel deel hebben uitgemaaki van zijn privaat ver-
mogen,

§ 5. Voor vennootschappen die, volgens het geval, na 1 janu-
ari 1982 of npa 1 janvari 1983 hun maatschappelijk kapitaal
wverminderen om een andere reden dan om overgedragen ver-
Giezen boekhoudkundig aan te zuiverem, worden de kapitaalver-
hogingen, waartoe zij later in de in § 1 bepaalde voorwaarden
overgaan, slechts in aanmerking genomen in de mate dat zij
meer bedragen dan die kapitaalverminderingen.

2

Axt. 2. § ler. Dans le chef des sociétés, associdtions, &tablisse
ments ou organismes déterminés aux articles 93, 100 et 102 du
Code des impdts sur les revenus, qui sont constitués ou procé
dent 3 des augmentations de leur capital pendant echacune des
années 1082 et 1983, les revenus distribués aux actions ou aux
parts de capitaux investis représentatives d’apports en numé
raire effectués pour la réalisation de ces opérations, sont exclus
des bénéfices sociaux imposables a4 limpot des sociétés, aux
conditions ci-aprés.

§ 2. Les revenus distribués ne sont immunisés que dans la
mesure ol ils n’excédent pas, par exercice social, 8 p.c. du capi-
tal qui a fait 'objet d’une libération en numéraire opérée, sui-
vant le eas, en 1982 ou en 1933 et qui est représenté par des
actions ou des parts de capitaux investis visées au § ler, ce capi-
tal étant éventuellement augmenté des primes d’émission vey-
fées ?éatl: les actionnaires'ou associés et inscrites au bilan de
3 s0ciété.

En ce qui concerne les sociétés qui procdédent & augmentation
de leur capital plus de trois ans aprés leur -constitution,
Pimmunité est- accordée pendant chacun des cing premiers
exercices sociaux qui suivent celui au cours duquel cette
augmentation de capital a été réellement lib8rée,

En ece qui concerne les sociétés constituées em 1982 ou
en 1983, et les sociétés qui procédent 3 laugmentation de
leur capital dans les treis ans suivant leur constitution, limmu-
nité est accordée pendant chacun des troisidme 3 septidme
exercices sociaux qui suivent celui de leur constitution.

§ 3. Par dérogation au § 2, le taux de B p.c. est porté 3 13 p.e.
et la période de cing exercices sociaux 2 dix ou nenf exercices
sociaux, suivant que I'opération a lien en 1982 ou en 1983, quand
1a s0ciété en cause s’engage A Pégard des souscripteurs A reporter
totalement, sur les revenus distribués aux actions ou parts nouvels
les, I'économie @impdt résultant de Pimmunité et pour autant
qu'elle respecte cet engagement.

Pour les sociétés qui ne réalisent pas ellesmémes une éco
nomie d'imp6t en raison des revenus distribués 4 leurs actions ou
parts nouvelles, limmunité est également applicable au taux
de 13 p.e. ot pour dix ou neuf exercices sociaux, pour antant
qu'elles s'engagent a redistribuer et gu’elles redistribuent effec
tivement & leurs actions ou parts nouvelles le complément éven.
tuel de revenus résultant de Fimimunité dont ont hénéficié, le cas
&chéant, les sociétés 2 la constitution ou 2 'augmentation du
capital desqguelles elles ont directement ou indirectement participé;
cette redistribution n’est obligatoire que si les sociétés en question
distribuent des revenus aux actions ou parts capitaux investis,

§ 4. Pour Papplication du § ler, ne sont pas considérées comme '
des actions ou des parts de capitayx investis représentatives
d'apports en numéraire ;

1° les titres représentatifs, soit d’apports effectués & P"occasion
de fusions, de scissions ou de transfoermations de sociétés, soit
dlapports d'une ou de plusieurs branches d’activité ou de l'univer
salité des biens;

2 les actions résuitant de la conversion d’obligations conver.

tibles émises avant le ler janvier 1982 ou le ler janvier 1983
suivant le cas;

8 les parts de capitaux investis résultant de Pincorporation
au capital d’avances productives d’intérét, faites aux sociétés
de personnes par les associés ou leur comjoint, ainsi que par
Yeurs enfants lorsque les associés ou leur conjoint ont 1a jouis
sance 18gale des revenus de ceux-ci;

4° les actions ou parts de eapitaux investis libérées en numé-
raire dans la mesure out le montant de la libération n’excéde pas
le produit de la cession par Papporteur & la société bénéficiaire
de P'apport, soit de biens antérieurement affectés & ’exercice de
son activité professionnelle, soit de biens faisant partie de son
patrimoine privé.

§ 5. Dans le chef des sociétés qui procédent, suivant le cas,
aprés le ler janvier 1082 ou aprds le ler janvier 1983, 3 des
réductions de capital social non motivées par Papurement comp-
table de pertes reportées, les augmentations de capital auxquelles
elles procédent ultérieurement dans les conditions prévues
au § ler ne cont envisagées que dans la mesure olt elles exédent
ces réduictions de capital,
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§ 6. Vennootschappen die van de in dit artikel bepaalde
vrij stelling genieten en die véGr het versirijken van het in 88 2
of 3 bedoeld tijdperk hun kapitaal verminderen om een andcre
veden dan om overgedragen verliezen boekhoudkundig aan te
auiveten, verliezen, met ingang van het boekjaar waarin het
kapitaal is verminderd, het recht op de vrijstelling voor het
gedecite van het werkelijk afbetaalde kapitaal dat ingevolge die
kapitaalvermindering teniet wordt gedaan.

§ 7. Wanueer vennootschappen die zjn opgericht of hun kapi-
taal hebben verhoogd in de voorwaarden als bedoeld in § 1 van
dit artikel, fusioneren of worden gesplitst of omgevormd in de
voorwaarden als bedoeld in artikel 124, 3§ 1 en 2, van hqt
Wethoek van de inkemstenbelastingen, blijft het bepaalde in dit
artikel van toepassing op de opsiorpende, uit de fusie, de split-
sings of de omvorming ontstane vennootschappen, alsof de fusie,
splitsing of omvorming niet had plaatsgehad.

n geval van splitsing zijn die bepalingen van toepassing op
jeder van de opslorpende of uit de splilsing ontsfane vennoot-
sch.appen, naar verhouding van de nettowaarde van de inbrengen
diz door de gesplitste vennootschap werden gedaan.

§ 8 Het bewijs dat de in § 3 bedoelde verbintenis wordt nage-
lee:fd, moet worden geleverd door de vennootschappen die 2e
hebben aangegaan, en moet jaarlijks worden gevoegd bij hun
axngifte met betrekking tot de roerende voorheffing die is ver-
scauldigd op de aan de aandelen of deelbewijzen van belegde
kapitalen nitgekeerde inkomsten.

imdien dat bewijs niet wordt geleverd voor een of meer dan
de in § 2 bedoelde vijf boekjaren, wordt het voordeel van de
viifstelling voor dat boekjaar of die boekjaren teruggebracht
tot 8 pet.

Indien dat bewijs niet wordt geleverd voor één of meer van de
in § 3 bedoelde vijf of vier laatste boekjaren, verliezen de betrok-
ken vennooischappen het rech¢ op vrijstelling voor dat boekjaar
of elie boekjaren.

§ 9 De bepalingen van dit artikel zijn niet van toepassing op de
vennootschappen die niet bewijzen dat zij, voor het einde van het
eerste boekjaar waarveor de wrijstelling in principe van foepas-
sing is. ten minste 60 pet. van het bedrag van het kapitaal of van
de kapitaalverhoging dat in geld is afbetaald, hebben gebruikt,
ofwel voor de aanschaffing of vervasrdiging van materiéle of
immateriéle goederen, met uitsluiting van grondstoffen, produk-
ten en koopwaren, die voor het uitoefenen van de beroeps-
werkzaamhbeid in Belgié worden gebruikt, ofwel voor de inschrij-
ving en afbetaling van deelnemingen in vennootschappen, ver-
enizmingen, inrichtingen of instellingen als bedoeld in de arti-
kelen 98, 100 en 102 van het Wethoek van de inkomstenbelastin-
genz,

De Minister van Financién kan, op behoorlijk verantwoorde |.

aarvraag, de in het eerste ld bedoelde grens van 60 pef. ver-
lagen voor de vennootschappen waarvan het kapitaal verhoogd
woxrdt om een bepaalde schuld terug te betalen of verliczen aan
te zuiveren, alsmede voor de vennootschappen die deelne-
mingen in buitenlandse vennootschappen moeten nemen om ofwel
de bevoorrading in grondstoifen of in energieprodukten, ofwel
de afzet van hun produkten veilig te stellen,

§ 10. De vennootschappen die de in § 9 gestelde voorwaarden
nakzomen verliezen het recht op vrijstelling ingeval de activa die
in aanmerking werden genomen, om na te gaan of de grens
vara 60 pet. of de toegestane lagere grens is bereikt, worden over-
gedragen en niet binnen drie maanden worden wederbelegd in
eveneens in § 9 bedoelde activa, en zulks met ingang van het
boekjaar waarin de gebeurtenis zich heeft voorgedaan.

Arxt. 3. § 1. De inkomsten wan aandelen of deelbewijzen van
belegde kapitalen die gedurende de jaren 1282 en 1983 gedane
inbrengen n geld voor de in artikel 2 bedoelde verrichtingen
vertegenwoordigen, zijn vrijgesteld van personenbelasting, onge-
achat of de verkrijger van die inkomsten al dan niet zelf heeft
inggeschreven op de effecten waarop zij betrekking hebben.

Die vrijstelling geldt voor de inkomsten die zijn nitgekeerd
voor de vijf, de tien of de rezgen boekjaren waarveor vrijstelling
vaa vennootschapshelasting krachtens artikel 2, $§ 2 of 3, van
toepassing is, Het verlies van het recht op vrijstelling van ven~
noovtschapsbelasting brengt slechts het verlies van vrijstelling van
personenbelasting mee, in geval van kapitaalvermindering als
bedoeld in ariikel 2, § 6.

§ 6. Les sociétés qui bénéficient de I'immunité prévue par le
présent article et qui procédent, avant 1’expiration de la période
prévue aux §§ 2 ou 3 3 des réductions de capital non motivées
par Papurement comptable de pertes reportées, perdent le
bénéfice de I'immunité & raison de la quotité de capital réellement
libéré qui est annulée par ces réductions de capital ef ce, &
partir de lexercice social au cours duquel le capital est réduit.

§ 7. Quand les sociétés, qui ont é&é constituées ou qui ont
procédé 2 des augmentations de capital dans les conditions
prévues au § ler du présent article, sont fusionnées, scindées ou
transformées dans les conditions prévues A l'ariicle 124, §§ ler
et 2, du Code des impdts sur les revenus, les dispositions du
présent aricle rvestent applicables aux sociétés absorbantes ou
nées de la fusion, de la scission ou de la transformation comme si
1a fusion, scission ou transformation n’avait pas eu lien.

En cas de scission, ces dispositions sont applicables & 'chacune
des sociétés absorbantes ou nées de la scission, proportxonnelle:
ment 3 la valeur nette des apports effectués par la société

_ scindée,

§ 8. La preuve du respect de I'engagement préve au § 3
incombe aux sociétés qui le prennent et elle doit étre fournie
annuellement & Uappui de leur déclaration en matiére de pré-
compte mobilier 4G sur les revenus distribués aux actions ou
parts de capitaux investis,

Lorsque ceite preuve n'est pas apportée pour un ou plusieurs
des cing-exercices socigux visés au § 2, le taux de immunité est
ramené & § p.c. pour ce ou ces exercices sociaux.

Lorsque cetle preuve n’est pas apportée pour un ou plusieurs
des cing ou des gquatre derniers exercices sociaux visés au § 3,
les sociétés en cause perdent le bénéfice de I'immunité pour ce
ou ces exercices sociaux.

§ 9. Les dispositions du présent article ne sont pas applicables
aux sociétés qui n’établissent pas qu'elles ont affecté, avant la fin
du premier exercice social pour lequel l'immunité est en principe
applicable, au moins 60 p.c. du montant du capital cu de ["augmen-
tation de capital libéré en numéraire, soit i Pacquisition ou 2 la
constitution de hiens corporels ou incorporels, non compris les
matiéres premiéres, produits et marchandises, affectés A lexer
cice de leur activité professionnelle ern Belgique, zoit & la sous-
cription et & la libération de participations dans des sociétés,
associations, établissements ou organismes visés aux articles 98,
100 et 102 du Code des imp6ts sur les revenus.

Le Ministre des Finances peut, sur demande déiment justifiée,
abaisser la limite de 60 p.c. visée 2 1'alinéa ler pour les sociétés
dont laugmentation de capital vise & rembourser une dette
déterminée ou 2 apurer des pertes, ainsi que pour Ies sociétés
astreintes & prendre des participations dans des sociétés étran-
geres en vue d’assurer, soit leur approvisionnement en matitres
premidres ou en produits émergétiques, soit I'écoulement de leur
production.

§ 10. Les sociétés qui ont observé les conditions prévues au § 9
perdent le bénéfice de l'immunité dans les cas ol les éléments
d’actif pris en considération, pour déterminer si la limite de
80 p.c. ou la limite inférieure autorisée est atteinte, font l'objét
d’une cession non suivie, dans les trois mois, d'un remploi en
des é1éments également visés au § 9, et ce, & partir de exercice
social au cours duquel cet événement s'est produit.

Art, 3. § ler. Les revenus d'actions ou de parts de eapitaux
investis représentalives d’apports en numéraire effectués en 1882
ou en 1983, pour Ia réalisation d'opérations visées 3 l'article 2,
sont exonérés de I'impdt des personnes physiques, que le béné-
ficiaire de ces revenus soit ou non le souscripteur des titres aum-
quels ils se rapportent,

Cette exonération est applicable aux revenus distribués au
titre des cing, des dix ou des meuf exercices sociaux pour les
gquels limmunité de 'impét des sociélés est applicable en vertu
da Particle 2, &§ 2 ou 3, Ea perte du bénéfice de l'immunits de
Pizapbt des sociétés n'eniraine ka perte de limmunité de PimpOt des
personnes physiques que dans les cas d@ r&duction’ de ¢
visés 2 larticle 2, § &
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De verkrijgers van de aldus vrijgestelde inkomsten zijn niet
gehouden ze in hun jaarlijkse aangifte in de bovenbedoelde
belasting aan te geven. Voor degenen die van die mogelijkheid
gebruik maken is de op die vrijgestelde inkomsten ingehouden
roerende voorheffing definitief door de Schatkist verworven. Voor
degenen die van die mogelijkheid geen gebruik maken, is de op
die vrijgestelde inkomsten verschuldigde belasting gelijk aan de
ingehouden roerende voorheffing behalve wanneer de toepassing
van het stelsel van het gemeen recht op het geheel van de
inkomsten met inbegrip van die van de in het eerste lid bedoelde
aandelen of deelbewijzen voordeliger is.

§ 2, Bij afwijking van artikel 15 van het Wetboek der successie-
rechien en van artikel 131 van het Wethoek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten. zijn die rechten niet verschuldigd
op de in § 1, eerste lid, van dit artikel bedoelde aandelen of.
deelbewijzen van belegde kapitalen :

a) waarop is ingeschreven en die zijn afbetaald in de loop van
de tien jaar véér het openvallen van de nalatenschap of vbér de
schenking, hetzij door de overledene of door zijn echtgenocot,
hetzij door de schenker of door zijn echtgenoot;

b) die de overledene of de schenker of de echtgenoot zich
anderszins heeft aangeschaft meer dan drie jaar vé6r het open-
vallen van de nalatenschap of vé6r de schenking, voor zover die
gebeurtenis plaatsgrijpt binnen tien jaar na de inschrijving en
de afbetaling van de betrokken aandelen of deelbewijzen.

Het bewijs van de inschrijving en van de afbetaling of van
de aanschaffing van de aundelen of deelbewijzen door de over-
ledene, de schenker of de echtgemoot, en mecr algemeen het
bewijs dat de voorwaarden zijn vervuld voor de vrijstelling van
de in het eerste lid bedoelde rechten, mag worden geleverd door
alle wettelijke middelen, met inbegrip van getuigenissen en
vermoedens, maar met uitzondering van de eed.

§ 3. Voor de toepassing van dit artikel, wordt de aanschaffing
van aandelen of deelbewijzen in het kader van openbare verkoop-
aanbiedingen ma vaste overname, gelijkgesteld met inschrijving.

Art, 4. § 1. Voor de aanslagjaren 1983 tot 1986 mogen de aan
de personenbelasting onderworpen belastingplichtigen van hun
gezamenlijke netto-inkomsten van de verschillende in artikel 6
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen bedoelde ecatego-
riedn, de bedragen aftrekken die zij gedurende het belasthaar
tijdperk kebben besteed aan de aanschaffing van of aan de
inschrijving op en de afbetaling van :

1° aandelen of bewijzen vav deelgerechtigdheid in vennoot-
schappen, verenigingen, inrichtingen of instellingen als bedoeld
bij de artikelen 98, 100 en 102 van hetzelfde Wetboek, alsook
van de aan die aandelen of delen gehechte inschrijvings- of
toewijzingsrechten of -bons. Wanneer de effecten na 31 decem-
ber 1981 zi jn uitgegeven moet de uitgevende vennootschap voldoen
aan de voorwaarden van artikel 2, § 9;

2° certificaten wvan Belgische gemeenschappelijke beleggings-
fondsen beheerst door de wet van 27 maart 1957 en erkend door
de Ministexr van Finanecién.

§ 2. De in § 1, 1%, van dit artikel bedoelde aandelen of deel-
bewijzen omvatten niet ;

1° de samdelen of deelbewijzen waarvoor de belastingplichtige
niet onherroepelijk in de door de Minister van Financign vast.
gestelde vorm, verzaakt aan de toepassing van de bepalingen van
artikel 3 van dit besluit;

2 de niet ter beurs genoteerde aandelen of deelbewijzen uit-
gegeven vodr 1 januari 1982, tenzij het gaat om aandelen of deel-
bewijzen aangeschaft ter gelegenheid van een openbare verko-
ping ingerbeht door een beurscommissie van het Rijk.

§ 3. Voor de toepassing van dit besluit is de erkenning van
de gemeenschappelijke beleggingsfondsen imzonderheid afhanke-
lijk van de vereiste dat de beheersmaaischappijen van die fond-
sen de verbintenis aangasn hun activa tot 81 december 1990 te
gebruiken voor ten minste 60 pet. in aandelen of deelbewijzen
van Belgisehe vennootschappen en voor ten hoogste 40 pet. in
geldmiddelen die in Belgische frank in bewaring zijn
gegeven of in effecten die ziin uitgegeven door een Belgische
publiek- o privaatrechtelijke rechtapersoon, wasrbij de in bui-
tenlandse munt luidende effecien mniet hoger mogen oplopen
dan 10 pet. van de activa van het fonds,

De Koning regelt de wijze waarop do erkenning wordt toage-
kend en behouden en de eontrole op Het naleven van de aan-
gegane verbintenis, :

Les bénéficisires des revenus ainsj exonérés ne sont pas tenus
de les mentionner dans leur déclaration annuelle 4 '#mpot sus-
visé. Pour ceux qui font usage de cette faculté, le précompte
mobilier retenu sur les revenus exonérés est définitivement acquis
au Trésor. Pour ceux qui ne font pas usage de cette faculté,
Pimpét dd sur les revenus exonérés est égal au précompte
mobilier retenu, sauf si Papplication du régime de droit commun
A l'ensembie des revenus, y compris ceux des actions ou parts
visées A lalinéa ler, est plus favorabhle.

§ 2. Par dérogation i Yarticle 15 du Code des droits de sucees-
sion et a l'article 131 du Code des droits d’enregistrement,
d’hypothéque et de greffe, ces droits ne sont pas dus en raison
des actions ou parts de capitaux investis au $ ler, alin@s ler, du
présent article qui ont été :

a) souscrites et libérées dans les dix ans qui précéderyt ouver-
ture de la suctession ou la donation, soit par le défumt ou par
son conjoint, soit par le domateur ou Par son conjoirt;

b) qui ont été acquises de toute autre maniére par le défunt
ou le donateur ou le conjoint plus de trois ans avant I"ouverture
de la succession ou la donatiom, pour autant que cet &vénement
ait lieu dans les dix ans de la souscription et de la libération des
actions ou parts en cause,

La preuve de la souscription et de la Iib&ration ou de l'aequisi-
tion des actions ou parts par le défunt, le donateur ou le con-
joint, et plus généralement la preuve que les conditions d’exons-
ration des droits prévus A V’alinéa ler sont vemplies, peut
tre faite par foutes voies de droit, témoignages et présomptions
compris, mais & 'exception du sexrment,

§ 3. Pour I'application du présent article, I'acquisition d'actions
ou parts dans le cadre d’oifres publiques de vente aprés prise
ferme est assimilée 4 1a souscription.

Art, 4. § ler. Pour les exercices d’imposition 1983 3 1986, les
contribuables assujettis i ['impét des personnes physiques peuvent
déduire de Vensemble de leurs revenus nets des différemies caté-
gories visées a I'article 6 du Code des impéts sur les revenus,
les sommes qu’ils ont consacrées pendant la période imposable A
I'achat ou & la souscription et 3 la libération :

1* d’actions ou parts représentatives de droits sociaux dans des
sociétés, associations, établissements ou organismes wisés aux
articles 98, 100 et 102 du méme Code, aimsi que de droits out bons
de souscription ou d’attribution attaches 2 de telles actions ou
parts, Lorsque les titres ont €6 émis aprés le 31 décemxbre 1981,
la société émettrice doit répondre aux conditions de larticle 2, § 9;

- 2" de certificats de fonds communs de placement belges régis
par la loi du 27 mars 1957 et agréés par le Ministre des Finances.

§ 2. Les actions ou parts visées au § ler, 1°, du présent article
ne comprennent pas :

1° les actions ou parts your lesquelles le contribuable ne renonce
pas irrévocablement, dans les formes déterminées par le Ministre
des Finances, % revendiguer I’application des dispositions de
Particle 3 du présent arrété;

2° les actions ou parts non cotées en bourse émises avant le
ler janvier 1982, sauf il s’agit d’actions ou parts acquises 2
l'occasion d’une vente publique organisée par une des cormmissions
de la bourse du Royaume.

§ 3. Aux fins du présent arrété, Pagréation des fomds com-
muns de placement est subordonnée notamment 2 la condition
que les sociétés de gestion de ces fonds s'engageni a employer
leurs actifs jusqu’au 31 décembre 1980 & concurrence d’au moins
60 p.c. en actions ou parts de sociétés belges et & concurrence
d’'au plus 40 p.c. en liquidités en francs belges déposées en Bel-
gigue ou en titres dont I'émetfeur est une persomne morale
belge de droit public ou privé, les titres libellds en devises ne
pouvant excéder 10 p.c. des actifs du fonds.

Le Roi régle les conditions de T'octroi et du maintien de 1’a51-é-
ation et celles du contrfle du respect de Tengagement susvisé.
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§4 De in §1 van dit artikel bedgelde aftrek is per belast-
baar tijdperk beperkt tot 40 000 frank, verhoogd met 10000 frank
voor de echtgenoot en voor jeder ander persoon ten laste als
bedoeld biji artikel 82, § 1, 2" tot 5%, van het Wetbock van de
inkomstenbelastingren. )

In geval van toepassing van artikel 75, § 1, van hefzelide
Wetboek, is de aftrele beperkt tot 25000 frank per echtgenoot,

§ 5. In geval van overdracht, binnen vijf jaar na d(_a aansc:haf-
fing, van effecten waarvoor de in § 1 bedoelde atrek is verricht,
wordt het helastbaar inkomen van het jaar waarin die overdracht
plaatsgreep verhoogd met een bedrag aan roerende inkomsten dat
gelijk is aan zoveel maal één-zestigste van de aanschatfingsprijs
van die effecten, als er nog volle maanden te lopen blijven tot
het einde van de termijn von vijf jaar.

Die bepaling is niet van toepassing indien :

a) de overdrachtprijs binnen de drie maand wordt wederbe-
legd in effecten als hedoeld in § 1;

b) de overdracht te wijten is aan het overlijden van de belas-
tingplichtige of gebeurt om niet aan een erfgerechtigde in rechte
lijn; alsdan zijn de bepalingen van het cerste ld voor de over-
blijvende termijn van toepassing op de nicuwe bezitter van de
e fecten.

§ 6. De belastingplichtigen die aansprank maken op dein §1

sdoelde aftrek moeten de bewijsstukken van de aankoop, van
k>t behoud of van de wederbelegging van de effecten, overleg-
g>n met hun aangifte in de inkomstenbelastingen van het belast-
baar tijdperk waarvoor de aftrek is verricht en veor de volgende
vijf belastbare tijdperken.

In de bij § 5, tweede ld, b, bedoelde gevallen, berust die ver-
plichting bij de nieuwe bezitter van de effecten.

§ 7. Indien het gaat o aandelen of deelbewijzen van vennoot-
schappen op aandelen of om certificaten van erkende gemeen-
schappelijke beleggingsfondsen die in open bewaargeving zijn
gegeven bij een tussenpersoon die gemachtigd is om dergelijke
bewaargevingen te ontvangen, moeten de door de bewaarnemer
uitgereikte bewijsstukken het aantal en de volledige benaming
van de in bewaring gegeven effecten vermelden, zomede de
aankoopdatum en -prijs van die effecten, de eventuele over-
drachien of opnemingem en wederbeleggingen in aantal, bena-
ming en waarde, evenils het netiobedrag van de inkomsten die
ingevolge de in bewaring gegeven effecten zijn geincasseerd.

Indien het gaat om aandelen of deelbewijzen van yennoot-
schappen op aandelen of om certificaten van erkende gemeen-
schappelijke beleggingsiondsen die niet in bewaring, als bedoeld
in het voorgaand lid, ziin gegeven, zijn de bewijsstukken :

— voor het jaar van de aanschaffing, het sankocop- of inschrij-
vingsborderel afgeleverd door een wisselagent of door een wissel-
agentcorrespondent als bedoeld in de artikelen 62 en 70 van
Boek I, Titel V, van het Wetboek van Koophandel of door een
financiéle instelling als bedoeld in artikel 50, 1°, vierde lid,
a tot d, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, en,
eventueel, het bewijssiuk van de incassering van de inkomsten
die tijdens het jaar van aanschaffing betaalbaar zijn gesteld,
met vermelding van de identiteit en het volledig adres van de
verkrijger van de inkomsten, het aantal en de identificatie van
de effecten waarop de inkomsten betrekking hebben; de bewijs-
stukken van de aanschaffing of van de inschrijving en van de
Jnkomsten van aandelen of deelbewijzen van vennootschappen
die zelf hun financile dienst waarnemen, mogen door die
vennootschappen, onder de controle van de administratie, worden
afgeleverd;

— voor de volgends vijf jaar, de bewijsstukken, ofwel van
de incassering van de inkomsten die tijdens ieder van die jaren
betzalbaar zijn gesield <loor de vennootschappen of instellingen
die de effecten hebben wuilgegeven waarvoor de afirek is verricht,
ofwel, eventueel, van de overdracht of van de wederbelegging
wvan de ovenrdrachtprijs van de overgedragen effecten.

Indien het gaat om sandelen of deelbewijzen op niaam kunnen
de bewijsstulthen, volgens het geval, bestaan in een uitireksel
van het register van de aandelen op maam of van het register
der vennoten,

Art. 5. Voor zover daarvan nlet wordt afgeweken, zijn de
bepalingen van het Wetboek van de inkomstenbelastingen en
inzonderheid die van Titel VI, Hoofdstuk X, dat betrekking heeft
%1; {ieﬁ'straﬂ)epahngen, van toepassing op de bepalingen van dit

slu

§ 4 La déduction prévue au § ler du présent article est limi
tée, par période imposable, & 40000 fromes majorés de¢
10000 francs pour le conjoint et pour toute autre personne 3
charge visée A Yarticle 82, § ler, 2’ & 5°, du Code des impdts
sur les revenus,

En cas dapplication de Tarticle 75, § ler, du méme Oodé, 1a
déduction est limitée A 25 000 francs par conjoint,

§ 5. En cas de cession, dans les cing ans de leur acquisition,
de titres en raison desquels la déduction prévue au § ler a étd
pratiquée, le revenu imposable de Pannée de la cession est majoré
au titre de revenu mobilier d’'un montant égal & autant de fois
un soixentidme du prix d’acquisition de ces titres qu’il reste
de mois entiers 3 courir jusqu'd Vexpiration du délai de cing
ans.

Cette disposition n'est pas applicable dans les cas ol @

a) le prix de cession a éié remployé dans les trois mojs
en titres visés au § ler;

b) la cession résulte du décés du contrifbuable ou est faite
a titre grafuit & un successible en ligne directe; dans ceite denr
nidre éventualité, les dispositions de I'alinéa ler sont applica
bles'au nouveau détenteur des titres pour la période restant &
courir. :

§ 6. Les contribuables qui revendiquent la déduction prévue
au § ler doivent produire les pidces justificatives de I'acquisi-
tion, de la conservation ou du remploi des titres & Pappui de
leur déclarstion aux impoéts sur les revenus pour la période
imposable pour laguelle la déduction est opérée et pour les cing
périedes imposables suivantes.

Dans les cas visés au § 5, alinéa 2, b, cetie obligation incombe
au nouveau détenteur des titres,

§ 7. §il sPagit d’actions ou parts de sociétés par actions ou
de certificats de fonds communs de placement agréés qui font
Tobjet dun dépdt A découvert chez un infermédiaive habilité
3 recevoir de tels dépdts, les pidces justificatives délivrées par
le dépositaire doivent mentionner le nombre et la dénomination
compléte des titres déposés, la date et le prix d’acquisition de
ces titres, les cessions ou retraits et les remplois éventuels en
nombre, dénomination et valeur, ainsi que le montant net des
revenus encaissés en raison des titres déposés.

8%l gagit d'actions ou parts de sociétés par actions ou de
certificats de fonds communs de placement agréés qui ne font
pas l'objet d’un dépét visé A Lalinéa précédent, les piéces justi
ficatives sont :

— pour Vannée de l'acquisition, le borderean d’achat ou de
souscription délivié par un agent de change ou par un agent de
change correspondant visés aux articles 69 et 70 du Livre Ier,
Titre V, du Code de Commerce ou par un établissement financier
visé A Yarticle 50, 1°, alinéa 4, 6 3 d, du Code des impéts sur les
revenus ef, le cas échéant, la pidce justificative de Iencaisse
ment des revenus mis en paiement pendant année de P'acquisi-
tion, avee mention de Iidentité et de I'adresse compléte du
bénéficiaire des revenus, Yidentification des titres productifs
des revenus ef leur nombre; les pidces justificatives de Iacquisk
tion ou de la souscription et des revenus d'actions ou parts de
sociétés qui assurent elles-mémes leur service financier peuvent
%tre délivrées par ces sotiétés, sous le contrdle de 'administra

ion;

- pour les cing années suivantes, les piéces justificatives
soit de Dencaissement des revenus mis en paiement pendant
chacune de ces années par les sociétés ou organismes émetteurs
des titres en maison desguels la déduction a ét& opérée, soif,
le cas échéunt, de 1a cession et du remplol du prix de cession
des titres cédés.

8l s'agit d’actions ou parts mominatives, Jes pidces justificatives
peuvent consister en un extralt suivant de cas du registre des
actions nominatives ou du registre des associés.

Art. 5. Pour autant qu'il n’y soit pas dérogé, les dispositions
du Code des impbts sur les revenus et, motamment, celles du
Titre VI, Chapitre X, relatif aux sanctions, sont d’application aux
dispositions du présent arrété,
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Art. 6. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financitn
is belast met de uitvoering van dit besluit, .

Gegeven te Brussel, 9 maaxt 1982,

BOUDEWIIN
Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,
W. DE CLERCQ

N. 82 — 356

Koninklijk beslukt nr. 16 tot wijziging van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen, inzake vennootschapsbelasting cn
belasting der niet-verblijfhouders ten laste van vennootschap-
pen

e

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Artikel 2, van de wet van 2 februari 1982 die aan Uwe Majesteit
bepaalde bijzondere machten toekent, luidt als volgt :

« Met het oog op het economisch en financieel herstel, de
economische groei, de bevordering van de investeringen in de
ondernemingen, de gemotiveerdheid van de bevolking tot de
arbeid en het scheppen van werkgelegenheid kan de Koning, bij
in Ministerraad overlegde besltuiten, alle nuftige maalregelen
nemen teneinde de wetten betreffende de belastingen, taksen,
rechten, retributies en cijnzen op te heffen, aan te vullen, te
wijzigen of te vervangen, en inzonderheid de grondslag, het tarief,
de heffings- en inningsmodaliteiten en de procedure, mel uit-
sluiting van de gerechtelijke procedures, te wijzigen wat de navol-
gende aangelegenheden betreft :

7° de vennootschapsbelasting en de belasting der niet-verblijf-
houders ten laste van vennootschappen; ».

ue

Dit ontwerp van besluit, dat wij de eer hebben aan Uwe
Majesteit voor te leggen, strekt ertoe de uitvoering van die bepa-
ling te regelen.

Artikel 1 brengt het basistarief van de vennootschapshelasting
terng van 48 tot 45 pct; dat tarief zal van toepassing zijn vanaf
14 400 000 frank belastbaar inkomen.

Voor belastbare inkomens die niet hoger zijn dan 1000 000 frank
wordt de aanslagvoet teruggebracht van 33 tot 31 pet.

Voor inkomens begrepen tussen 1000000 frank en 14 400 000
frank bevat het tarief een overstapregeling ;

1° tussen I 000000 frank en 3600000 frank bedraagt de belas-
ting 310000 frank (1000000 Xx 0,31) verhoogd met 40 pct. van
het verschil tussen het belastbaar inkomen en 1 000 000 £rank;

2° tussen 3 600 000 frank en 14 4G0 000 frank’ bedraagt de belas-
ting 1350 000 frank (3 600 000 x 0375) verhoogd met 47,5 pct.
van het verschil tussen het belastbaar inkomen en 3 600 000 frank
[1350000 + (14400000 - 360000Q) x 0475 = 6480 000
(= 14400 000 x 0,45)]. .,

Dat is het onderwerp van artikel 1 van het ontwerp.

Evenredig aan de vermindering van het basistarief worden de
tarieven van de bijzondere aanslagen teruggebracht :

a) van 24 pet. tot 22,5 pet, voor wat betreft de vennootschaps-
belasting die verschuldigd is :

- door de Nationale Kas voor Beroepskrediet, het Nationaal
Instituut voer Landbouwkrediet, het Centraal Bureau voor de
kleine spaarders, het Centraal Bureau vooxr hypothecair krediet
en de Belgische dienst voor bedrijfsleven en landbouw (artikel 2
van het ontwerp);

— 0p meerwaarden (artikel 3 van het ontwerp);

— in geval van verdeling van maatschappelijk vermogen en
gelijkgestelde gevallen voor het gedeelte van de belastbare
grondslag dat niet door vroeger gereserveéerde winslen wordt ge-
dekt (artike] 4 — partim -— van het. ontwerp);

b) van 48 pet. tot 45 pet, voor wat hetreft de vennootschaps-
belasting die verschuldigd is in geval van inkoop van eigen aande-
len en van verdeling van maatschappelijk vermogen er gelijk~
gestelde gevallen voor het gedeelte van de belastbare grondslag
dat niet meer bedraagt dan de vroeger gereserveerde winsten
(artikel 4 — partim — van het ontwerp),

Art, 6, Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances
est chargé de Pexézution du présent arrédt &,

Donné & Bruxelies, e 9 mars 1982,

BAUDOUIN

Par le Roi
Le VicePremier Ministre et Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ

F. 82 — 356

Arrété royal n° 18 modii:iant le Code des impits sue les revenus
en maticre @impit des sociétés et d’impdt des non-résidents
A charge des sociétés

RAPPORT AU ROI

Sire,

Larticle 2 de la loi du 2 février 198 attribwimt certains pou-
voirs spéciaux a Vo-tre Majesté, est libellé comme suit :

« En vue du redressement économique et financier, de la erois-
sance économique, de lencouragement de linvestissement dans
les entreprises, de la motivation au fraviil de la population et
de la création demplois, le Rol peut, par arréicss délibérés en
Conseil des Ministres, prendre toutes les mesures utiles en vue
d.’abroger, compléter, modifier ou remplacer Ia Iégislation rela-
tive aux impots, taxes, droits, rétribtions et redevances, et
notamment modifier ’assiette, lo taux, Jes modifités d’&tablisse-
ment et de recouwrement et la procédure, 2 'exclusion des pro-
cédures judiciaires, dans les matitres suivantes :

v

7 Pimpot des sociétés et Iimpét deé non-rési dents & charge
des suciétés; ».

"

Le présent projet d'arrété, que nous avons Iosneur de sou-
mettre & Votre Majesté, a pour objet d'assurer l'exécution de
cette disposition,

Larticle ler raméne le taux de base de Pimpot des sociétés
de 48 3 45 p.c; <e taux sera applicable 2 parfir d'un revenu
imposable de 14 400 000 francs.

Pour les revemrs imposables qui n'excédent pas 1000000 de
francs, le taux estramené de 33 231 p.c

Pour les revenus imposables qui sont compris eratre 1000 000 de
francs et 14 400 000 francs, e taxif prévoit un palier :

1* entre 1000000 de francs et 36800000 francs, !impot est de

.310 000 francs (1000000 X 0,31) majords de 40 pe. de la diffé-

rence entre le revenu imposable et 1000300 de francs;

2° entre 3600000 francs et 14 400000 francs, /impot est de
1350000 francs (3600000 x 0375) majorés de 47,5 p.c. de la,
différence entre le revenu imposable et 3 600 000 francs
[1350000 + (14400000 — 3600000 x 0475 — 6480 000
(== 14 400 000 x 0,45) 3.

C’est Yobjet de I"article ler du projet.

Corrélativement 3 la réduction du taux de base, les taux
spéciaux sont ramenés :

ﬂa) de 24 2 225 p.c. pour ce qui concerne I'impét des sociétés

~ par la Caiste nationale de crédit professionnel, I'Institut
national de crédit agricole, I'Office central de la petite épargne,
I'Office central de crédit hypothécalre et I'Office belge de
Péconomie et de I'mgriculture (article 2 du projet);

~— sur les plusvalues (article 3 du projet);

~- on cas de parfage de I'avoir social et cas sirnilaires, pour la
pariie de la base tmposable qui dépasse l¢e montamt des bénéfices
antérieurement réservés (article 4 — partim — du projet);

b) de 48 4 45 pe, pour ee gui concerne l'impdt des sociélés qui
est 40 par une sociftd en cas de rachat de ses propres actions et
en cas de partage do L'avoir social et cas similaires, pour la partie
de Ia base imposable gui ne dépasse pas le montant des bénéfices
antériouremont réservés (article 4 — partim — du projet).



